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TECHNICAL DATA
General

mains voltage

mains voltage-USA
mains frequency
mains frequency-USA
power consumption

Picturetube

Video

size
deflection angle
EHT
slot triplet pitch
type

vertical frequency

vertical frequency-USA
horizontal frequency
horizontal frequency-USA
bandwidth

characters

Audio

loudspeaker
output power

220-240 V (10%)
110-120V (10%)
50 Hz

60Hz

75 W

14"

90°

25KV

0.42 mm
M34EAQ10X

50 Hz (47-62,5 Hz)
60 Hz (47-625 Hz)
15625 Hz (+600 Hz)
15.734 Hz (£ 600 Hz)
6.5 MHz

2000

16Q/1 W/3"
1w

(D) TECHNISCHE GEGEVENS
Algemeen

bedrijfsspanning
bedrijfsspanning-USA
netfrequentie
netfrequentie-USA
verbruik

Beeldbuis

afmeting
afbuighoek
hoogspanning
slot triplet pitch
type

Video

vertikale frequentie
vertikale frequentie-USA
horizontale frequentie

220-240V (10%)
110-120V (10%)
50Hz

60 Hz

75W

14"

90°

25 KV

0.42 mm
M34EAQ10X

50 Hz (47-62,5 Hz)
60 Hz (47-625 Hz)
15625 Hz (+600 Hz)

horizontale frequentie-USA 15.734 Hz (+ 600 Hz)

bandbreedte
caracters

Audio

luidspreker
uitgangsververmogen

6.5 MHz
2000

16Q/1 W/3"
W

() CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Generalites

tension de service
tension de service-USA
fréquence du réseau
fréquence du réseau-USA
consommation

Tube image

taille

angle de déviation
haute tension

pas d'intervalle triplet
type

Video

fréquence trame
fréquence trame-USA

- fréquence ligne

frequence ligne-USA
largeur de bande
caracteres

Audio

haut-parleur
puissance de sortie

220-240 V (10%)
110-120 V (10%)
50 Hz
60 Hz
75 W

14"

90°

25 KV

0,42 mm
M34EAQ10X

50 Hz (47-62,5 Hz)
60 Hz (47-62.5 Hz)
15625 Hz (+600 Hz)
15.734 Hz (£ 600 Hz)
6.5 MHz

2000

16Q/1 W/3"
1w

(© TECHNISCHE DATEN
Aligemeines:

Betriebsspannung
Betriebsspannung-USA
Netzfrequenz
Netzfrequenz-USA
Leistungsaufnahme

Bildrohre

Grope

Ablenkwinkel
Hochspannung
Schlitz-Triplett-Abstand
Typ

Video

Bildfrequenz
Bildfrequenz-USA
Zeilenfrequenz
Zeilenfrequenz-USA
Bandbreite

Zeichen

Audio

Lautsprecher
Ausgangsleistung

220-240 V (10%)
110-120 V (10%)
50 Hz
60 Hz
75 W

14"

90°

25 KV

0,42 mm
M34EAQ10X

50 Hz (47-62,5 Hz)
60 Hz (47-62.5 Hz)
15.625 Hz (+600 Hz)
15.734 Hz (+600 Hz)
6.5 MHz

2.000

16Q/1 W/3"
1w

(@ paTi TECNICI
Generalit

Tensione di servizio
Tensione di servizio-USA

220-240 V ( 10%)
110-120 V (10%)

Video

Frequenza verticale
Frequenza verticale-USA

50 Hz (47-62,5 Hz)
60 Hz (47-62.5 Hz)

- Frequenza di rete 50 Hz - Frequenza orizzontale 15.625 Hz (+600 Hz)
- Frequenza di rete-USA 60 Hz - Frequenza orizzontale-USA15.734 Hz (+600 Hz
- Consumo 75 W - Larghezza della banda 6.5 MHz
Cinescopio - Caratteri 2000
- Dimensioni 14" Audio
- Angolo di deviazione 90° - Altoparlante 16 Q/1 W/3"
- Alta tensione 25 KV - Potenza di uscita 1w
- Siot triplet pitch 0,42 mm
- Tipo M34EAQ10X
INPUT AND OUTPUT SOCKETS
PIN| SIGNAL (CGA) SENSITIVITY IMPEDANCE BU SIGNAL SENSITIVITY | IMPEDANCE PIN SIGNAL SENSITIVITY | IMPEDANCE
14 pp 750 1|4
2| 3 Bu4 | AuDIO-R 177mV rms 10ka 2| LEFTCHANNEL | 21V ms 320
3| RED Linear 0.7V 750 BU5 | AUDIO-L 177mV rms 10k 3| RIGHT CHANNEL | 21V rms 320
4 | GREEN L- o-0sv | 70
s | eLue ™ e 245v | 750
6 | INTENSITY TIL LEVEL 50 BU-3 @ BUB
7 | COMP.SYNC 0.3-0.5V "D -SHELL CONNECTOR o BU4 é
8 | HORSYNC TIL LEVEL 750 01 02 03 04 O5 @E‘U5 s
9 | VERSYNC SAME POLARITY 06 O7 08 O¢ YDA Qo5
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CAUTION

1) Safety requirements stipulate that, during repair, the
set should be restored to its original state and that
parts indentical to the specified ones, should be
applied.

2) For safety reasons, the parts indicated with the sign

should be replaced by identical parts (for code
numbers see electrical parts lists).

3) To avoid damage to ICs and transistors, flash-over of
the high-tension should be avoided.

4) Be careful when performing measurements in the
high-tension section and on the picture tube.

5) Never change parts when the set is still switched on.

6) Safety goggles must be worn during replacement of
the picture tube.

ELECTRICAL ADJUSTMENTS

1. ADJUSTMENTS ON THE CHASSIS

1.1 +128V supply voltage (3414)
- Apply video signal to the monitor.

- Set volume control 3295, brightness control 3662 and
contrast control 3658 to minimum.

- Set trimming potentiometer 3414 in mid-position.
(This is a presetting).

- Connect DC voltmeter to junction of resistor 3520 and
diode 6453.

- Switch on monitor.

- With trimming potentiometer 3414 set the DC voltage
at junction 3524/6453 to 128V.

1.2 Horizontal synchronization (3257)

- Apply video signal (cross—hatch pattern) to the monitor.

- Short capacitor 2270. (This capacitor is connected to
pin 5 of IC 7270.)

- With trimming potentiometer 3257, adjust the picture
so that it is straight.

- Remove the short-circuit on 2270.

1.3 Picture position
General: For the following adjustments apply a video
signal (cross—hatch pattern) to the monitor.

1.3.1 East-west correction (3537)

- With potentiometer 3537, make the vertical lines on
the left and right-hand side of the screen as straight
as possible.

1.3.2 Picture width (3534)

- With potentiometer 3534, set the picture width for 14
blocks to 260 mm.

1.3.3 Horizontal picture centering (3264)
- With potentiometer 3264, set the correct horizontal
centering.

1.3.4 Vertical picture centering (3583)
- With potentiometer 3583, set the correct vertical
picture centering.

1.3.5 Picture height (3550)
- With potentiometer 3550, set the picture height for 10
blocks to 186 mm.

1.3.6. Vertical linearity (3573)

~ Adjust the correct vertical linearity with Pre-set
potentiometer 3573. If necessary repeat 1.3.5 and
1.3.6.

1.4 Setting of:

® VG2 (bottom knob on the line output transformer)

® cut-off points of the picture tube (3107, 3117 and 3127)

® white "D" (3671, 3680)

- Set the brightness to 1/4 of its range and set the
contrast to minimum.

- Set the potentiometers 3107, 3117, 3127, 3671 and
3680 in mechanical mid—position.

- Set VG2 potentiometer to minimum.

- Set the signal generator in "pur” position and
introduce the respective colours red, green and biue.

- Using potentiometers 3107, 3117 and 3127 with the
corresponding colour pattern, set the voltage on the
picture tube pins 8, 6 and 11 to 100V.

- Apply a white frame and adjust the VG2 potentiometer
so that any colour among red, green or blue becomes
visible.

- Set the pattern generator to purity with the colour that
was first visible.

~ Reset VG2 potentiometer to just visible light.

- Adjust the two remaining colours with their
corresponding purity colour to the same light output
using potentiometers 3107, 3117 or 3127.

- Return the signal generator to white frame and adjust
the potentiometers 3107, 3117 and 3127 so that an
optimum background colour is obtained.

~ Using potentiometers 3671 and 3680 (with white
frame) adjust the background colour so that at
minimum brightness and maximum brightness the
background colour is the same.

1.5 Focusing (top knob on line output transformer)

- Apply white pattern to monitor.

-~ Adjust focusing so that the picture at 2/3 of the
diagonal lines (counting from center to four corners)
of the displayed screen is as sharp as possible.

1.6 Audio balance (3298)

- Apply sinusoidal signal of 177mVrms (1KHz) to both
audio inputs L/R.

~ Set volume control in mid—position.

- Replace the two loudspeakers with a 16Q resistor.

- Set 3298 so that the output level on both 16Q
resistors is the same.
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(L) WAARSCHUWINGEN

1) Veiligheidsbepalingen vereisen, dat het apparaat bij
reparaties in zijn oorspronkelijke toestand wordt
teruggebracht en dat onderdelen, identiek aan de
gespecifeerde worden toegepast.

2) Onderdelen voorzien van het teken A dienen om
veiligheidsredenen vervangen te worden door
identieke onderdelen.

(Voor kodenummers zie elektrische stuklijsten).

3) Om beschadigingen van IC’s en transistoren te
voorkomen moet iedere overslag van de
hoogspanning worden vermeden.

4) Wees voorzichtig tijdens het meten in het hoog
spannings gedeelte en aan de beeldbuis.

5) Verwissel nooit onderdelen terwijl het apparaat is
ingeschakeld.

6) Tijdens het vervangen van de beeldbuis wordt het
dragen van een veiligheidsbril voorgeschreven.

ELECTRISCHE INSTELLINGEN

1. INSTELLINGEN OP HET CHASSIS

1.1 +128 V voedingsspanning (3414)

- Videosignaal aan het apparaat toevoeren.

- Volumeregelaar 3295, helderheidsregelaar 3662 en
contrastregelaar 3658 op minimum.

- Plaats instelpotentiometer 3414 in middenpositie. (Dit
is een voorinstelling)

- Gelijkspanningsmeter aansluiten op knooppunt van
weerstand 3520 en diode 6453.

- Apparaat inschakelen.

— Met instelpotentiometer 3414 de gelijkspanning op
knooppunt 3520/6453 instellen op 128 V.

1.2 Horizontale synchronisatie

- Videosignaal (ruitpatroon) aan het apparaat toevoeren.

- Condensator 2270 kortsluiten. (Deze condensator is
op pin 5 van IC7270 aangesloten.)

- Met instelpotentiometer 3257 het beeld zodanig
instellen dat het rechtop staat.

- Verwijder de kortsluiting over 2270.

1.3 Beeldpositie instellingen
Algemeen: Bij onderstaande instellingen een videosignaal
(ruitpatroon) aan het apparaat toevoeren.

1.3.1. Oost-west correctie (3534)

- Met potentiometer 3537 de verticale lijnen links en
rechts op het scherm zo recht mogelijk maken.

1.3.2 Beeldbreedte (3534)

- Met potentiometer 3534 de beeldbreedte voor "14
blokken” instellen op 260 mm.

1.3.3 Horizontale beeldcentreering (3264)

- Met potentiometer 3264 de correcte horizontale
centrering instellen.

1.3.4 Verticale beeldcentrering (3583)

- Met potentiometer 3583 de optimale verticale
beeldcentrering instellen.
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1.3.5 Beeldhoogte (3550)
- Met potentiometer 3550 de beeldhoogte voor "10
blokken” instellen op 186 mm.

1.3.6 Vertical lineariteit (3573)

- De correcte verticale lineariteit instellen met
instelpotentiometer 3573 zonodig, herhaal de
instelingen 1.3.5 en 1.3.6.

.4 Instellingen van:
VG2 (onderste knopje op de lijntrafo)
Afknijppunten van de beeldbuis (3107.3117 en 3127)
Wit "D” (3671, 3680) :
Stel de helderheid in op 1/4 van zijn bereik en stel de
contrast in op minimum.

— Zet de potmeters 3107, 3117, 3127 3671 en 3680 op
mech. middenstand.

- Regel VG2 potentiometer op minumum.

—~ Zet de signaal generator op stand "pur” en voer de
respectievelijke kleuren rood - groen - blauw in.

~ Stel met behulp van de potmeters 3107, 3117 en 3127
met het bijpehorende kieurpatroon, de spanning op de
beeldbuispinnen 8, 6 en 11 in op 100 V.

- Voer een wit raster toe, en regel de VG2
potentiometer zodanig op zodat een van de kleuren
rood, groen of blauw juist zichtbaar wordt.

- Zet de patroongenerator op purity met de kieur die
zonet als eerste zichtbaar was.

- De VG2 potentiometer opnieuw instellen op net
zichtbaar licht.

- De overgebleven 2 kleuren met hun bijbehorende
purity kleur bijregelen met de potmeters 3107, 3117 of
3127 op dezelfde hoeveelheid licht opbrengst.

- Zet de signaal generator terug op wit raster en regel
de potmeters 3107, 3117 en 3127 zodanig bij dat er
een optimale achtergrond kleur ontstaat.

- Regel met behulp van potmeters 3671 en 3680 (met

wit raster), de achtergrondkleur zodanig in dat bij

minimum helderheid en maximum helderheid de
achtergrondkleur hetzelfde is.

1.5 Focussering (bovenste knopje op lijntrafo)

- Witpatroon aan apparaat toevoeren.

- Focussering zodanig instellen dat het beeld bij 2/3 van
de diagonale lijnen (geteld vanaf het centrum naar de
4 hoeken) van het weergegeven beeld zo scherp
mogelijk is

1.6 Audiobalans (3298)

- Sinussignaal van 177mVrms (1KHz) toevoeren aan
beide audioingangen L/R.

- Volume regelaar in de midden positie.

- Vervang de beide luidsprekers door een weerstand
van 16Q.

—~ 3298 zodanig instellen dat het uitgangsniveau op
beide 16Q2 weerstanden gelijk is.

| ©0 0=



(F) AVERTISSEMENTS

1) Les normes de sécurité exigent que pour les
réparations, I'appareil soit remis a son état d’origine
et que I'on remplace les éléments par ceux d’origine.

2) Les pieces marquées du signe pour des raisons
de sécurité sont a remplacer impérativement par les
piéces indentiques.

(Voir liste des pieces électriques pour les codes).

3) Toute décharge disruptive doit étre évitée afin de ne
pas abimer les IC et les transistors.

4) Prendre toutes les précautions pendant les mesures a
la section haute tension et au tube image.

5) ne jamais procéder au remplacement de piéces
pendant que l'appareil est en fonctionnement.

6) Le port de lunettes de protection est obligatoire lors
du remplacement du tube image.

REGLAGES ELECTRIQUES

1. REGLAGES SUR LE CHASSIS

1.1 tension d’alimentation + 128V (3414)

- Appliquer le signal vidéo.

- Reégler l'interrupteur de volume 3295, le régulateur de
luminosité 3662 et le régulateur de contraste 3658 au
minimum.

- Placer le potentiometre de réglage 3414 en position
médiane (il s’agit d'un préréglage)

- Connecter le mesureur de tension continue au point
de résistance 3520 et a la diode 6453

- Mettre I'appareil en circuit

- A l'aide du potentiomeétre de réglage 3414, régler la
tension continue au point 3520/6453 sur 128V.

1.2 synchronisation horizontale (3257)

- Appliger le signal vidéo (mire quadrillée).

- Court-circuiter le condensateur 2270 (Ce
condensateur est branché sur la broche 5 du ClI 7270)

- A l'aide du potentiométre de réglage 3257 régler
I'image de fagon qu’elle se trouve bien droite.

- Eliminer le court-circuit par 2270.

1.3 réglages de la position d’image

Geéneéralités: Pour les réglages ci—-apres, appliquer un

signal vidéo (mire quadrillée)

1.3.1 Correction Est-Ouest (3537)

- A l'aide du potentiométre 3537, faire en sorte que les
lignes verticales a gauche et a droite de I'écran soient
bien droites.

1.3.2 Largeur d’image (3534)
- A l'aide du potentiométre 3534, régler la largeur
d’'image pour "14 blocs” sur 260 mm.

1.3.3 Centrage horizontal de I'image (3264)

- A l'aide du potentiométre 3264, régler le centrage
horizontal exact.

1.3.4 Centrage vertical de 'image (3583)

- A l'aide du potentiométre 3583, régler le centrage
vertical de I'image de fagon optimale.

1.3.5 Hauteur de P'image (3550)
- A l'aide du potentiometre 3550, régler la hauteur
d'image pour "10 blocs” sur 186 mm.

1.3.6 Linéarité verticale (3573)

- Régler la linéarité verticale correcte par le
potentiometre ajustable 3573.
Au besoin répéter les réglages 1.3.5 et 1.3.6.

1.4 Réglage de:

® VG2 (bouton inférieur sur le transformateur de ligne)

® Points de coupure du tube image (3107, 3117 et 3127)

® Mire de blanc (3671, 3680)

- Regler la luminosité sur 1/4 de sa gamme et mettre le
contraste au minimum.

- Placer les potentiométres 3107, 3117, 3127, 3671 et
3680 en position mécanique médiane.

- Reégler le potentiométre VG2 au minimum

-~ Placer le générateur de signaux en position "pur” et
introduire respectivement les couleurs rouge, vert,
bleu. .

~ A l'aide des potentiométres 3107, 3117 et 3127, régler
au moyen de la mire de couleur correspondante la
tension sur les broches de tube image 8, 6 et 11 sur
100V

- Introduire la mire du blanc et régler le potentiomeétre
VG2 de fagon qu’'une couleur des couleurs rouge, vert
ou bleu soit toutjuste visible.

~ Régler le générateur de mire sur "pureté” a I'aide de la
couleur qui venait d'étre rendue visible en premier

- Régler a nouveau le potentiometre VG2 sur la lumiére
visible.

- Ajuster les 2 couleurs restant avec le réglage de
pureté correspondant a I'aide des potentiometres
3107, 3117 ou 3127 sur la méme quantité de lumiére.

— Placer le générateur de signaux a nouveau sur la mire
du blanc et régler les potentiomeétres, 3107, 3117 et
3127 de fagon qu'il apparaisse une couleur de fond
optimale.

- A l'aide des potentiomeétres 3671 et 3680 (avec la mire
du blanc), régler la couleur de fond de fagon que, tant
pour un minimum que pour un maximum de
luminosité, la couleur du fond reste identique.

1.5 Focalisation (bouton supérieur du transformateur de
ligne)

-~ Appliquer la mire du blanc

- Régler la focalisation de fagon que aux 2/3 des lignes
diagnoales (a compter du centre vers les 4 coins) de
I'image reproduite soit assi nette que passible.

1.6 Balance audio 3298)

—- Appliquer le signal sinusoidal de 177mVrms (1 KHz)
aux deux entrées audio gauche et droite.

- Placer le régulateur de volume en position médiane

- Remplacer les deux haut-parleurs par une résistance
de 16 Q

- Ajuster 3298 de fagon que le niveau de sortie des
deux résistances 16 Q soit identique.
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(DD WARNUNGEN

1) Die Sicherheitsbestimmungen erfordern, dass das
Gerat in Reparaturfallen in seine Ausgangszustand
zurickversetzt wird und dass die spezifizierten oder
baugleiche Bauteilxeingesetzt werden.

2) Mit dem Zeichen versehen Bauteilen missen aus
Sicherheitsgriinden durch baugleiche Bauteile ersetzt
werden (Codenummern siehe elektrische Stlicklisten).

3) Um Beschadigung von ICs und Transistoren zu
vermeiden, sind Hochspannungstiberschidge zu
verhindern.

4) Vorsicht bei Messungen im Hochspannungsteil und an
der Bildrohre!

5) Niemals Bauteile auswechseln, wahrend das Geréat
eingeschaltet ist.

6) Beim Auswechseln der Bildrohre ist das Tragen einer
Schutzbrille vorgeschrieben.

ELEKTRISCHE EINSTELLUNGEN

1. EINSTELLUNGEN AUF DEM CHASSIS

1.1 Versorgungsspannung +128V (3414)

- Dem Gerét ein Videosignal zufiihren.

- Lautstarkereinsteller 2395, Helligkeitseinsteller 3662
und Kontrasteinsteller 3658 auf niedrigsten Wert
einstellen.

- Einstellpotentiometer 3414 in Mittelstellung bringen
(dies ist eine Voreinstellung).

- Gleichspannungs—MeBinstrument an den Knotenpunkt
von Widerstand 3520 und Diode 6453 anschlieBen.

- Gerét einschalten.

- Mit Einstellpotentiometer 3414 die Gleichspannung an
Knotenpunkt 3520/6453 auf 128V einstellen.

1.2 Horizontalsynchronisierung (2270)

- Dem Gerét ein Videosignal (Gittermuster) zufuhren.

- Kondensator 2270 kurzschliefen (dieser Kondensator
ist an Kontakt 5 von IC 7270 angeschlossen).

- Mit Einstellpotentiometer 3257 das Bild so einstellen,
daB es gerade steht.

— Kurzschlup von 2270 wieder aufheben.

1.3 Bildgeometrie~Einstellungen

Aligemeines: Bei den nachstehend beschriebenen

Einstellungen dem Gerét ein Videosignal (Gittermuster)

zufuhren.

1.3.1 Ost-West-Korrektur (3537)

- Mit Potentiometer 3537 die senkrechten Linien links
und rechts auf dem Bildschirm so gerade wie méglich
machen.

1.3.2 Bildbreite (3534)

- Mit Potentiometer 3534 die Bildbreite so einstellen,
dap 14 Quader 260 mm entsprechen.

1.3.3 Horizontale Bildzentrierung (3264)

- Mit Potentiometer 3264 das Bild horizontal genau
zentrieren.
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1.3.4 Vertikale Bildzentrierung (3583)
- Mit Potentiometer 3583 das Bild in Vertikalrichtung so
genau wie moglich zentrieren.

1.3.5 Bildhohe (3550)
- Mit Potentiometer 3550 die Bildhdhe so einstellen, dap
10 Quader 186mm entsprechen.

1.3.6 Vertikale Linearitit (3573)

- Mit Einstellpotentiometer 3573 die richtige vertikale
Linearitét einstellen. Fals nétig, Einstellungen 1.3.5
und 1.3.6 wiederholen.

1.4 Einstellung von:

® VG2 (unterster Knopf am Zeilentrafo)

® Bildrohren-Abschaltpunkte (3107, 3117 und 3127)
® WeiB "D" (3671,3680).

— Heliigkeit auf 1/4 des Bereiches einstellen; Kontrast
auf Mindestwert einstellen.

- Die Potentiometer 3107, 3117, 3127, 3671 und 3680 in
ihre mechanische Mittelstellung bringen.

- Potentiometer VG2 auf Minimum einstellen.

- Signalgenerator auf "pur” einstellen und die Farben
Rot bzw. Griin bzw. Blau eingeben.

-~ Mit den Potentiometern 3107, 3117 und 3127 und dem
dazugehorigen Farbmuster die Spannung an den
Bildréhrenanschilssen 8,6 und 11 auf 100V einstelien.

- WeiBraster zufiihren und das VG2-Potentiometer so
einstellen, daB eine der Farben rot, griin oder blau
eben sichtbar wird.

- Mit der Farbe, die soeben als erste sichtbar wurde,
den Mustergenerator auf "purity” einstellen.

- Das Potentiometer VG2 wiederum auf gerade noch
sichtbares Licht einstellen.

- Die restlichen beiden Farben mit ihrer zugehérigen
"purity’-Farbe mit den Potentiometern 3107, 3117
oder 3127 auf die gleiche Lichtausbeute nachregeln.

— Signalgenerator auf WeiBraster zurlickstellen und die
Potentiometer 3107, 3117 und 3127 so nachregein,
dap sich die optimale Hintergrundfarbe ergibt.

- Mit den Potentiometern 3671 und 3680 (mit
Weifraster) die Hintergrundfarbe so einstellen, daB sie
bei kleinster und gréBter Helligkeit gleich ist.

1.5 Fokussierung (oberster Knopf am Zeilentrafo)

- Dem Gerét ein WeiBraster zufiihren.

- Fokussierung so einstellen, dap das Bild Gber 2/3 der
Bilddiagonalen (von der Bildmitte gerechnet) so scharf
wie moglich ist.

1.6 Audio-Balance (3298)

- Den beiden Audio-Eingédngen L/R ein Sinussignal von
177mV,, (1KHz) zufihren.

- Lautstarkeeinsteller in Mittelstellung.

- Anstelle der beiden Lautsprecher einen Widerstand
von 16Q anschlieBen.

— 3298 so einstellen, dap der Ausgangspegel an beiden
16Q-Widerstédnden gleich ist.



(@ AVVERTIMENTI

1) Le norme di sicurezza richiedono che per le

riparazioni I’apparecchio sia nello suo stato originale e

che gli elementi che vengono sostiuiti siano uguali a
quelli di origine.

2) | pezzi marcati del segno A debbono essere
sostituiti per ragione di sicurezza da pezzi identici
(verdere elenco dei componenti elettrici per quanto
riguarda i codici.

3) Ogni scarica disruttiva deve essere evitata per evitare
di rovinare gli IC e i transistori.

4) Procedere con cautela durante le misure alla sezione
alta tensione e al cinescopio. )

5) Mai procedere alla sostituzione dei pezzi quando
I'apparecchio é in funzione.

6) Ochiali di protezione sono indispensabili quando si
procede alla sostituzione del cinescopio.

REGOLAZIONI ELETTRICHE

1. REGOLAZIONI SUL TELAIO

1.1 Tensione di alimentazione +128 V (3414)

- Alimentare un segnale video.

- Regolare il controllo del volume 3295, il controllo della
luminosita 3662 ed il controllo del contrasto 3658 al
valore minimo.

- Regolare il potenziometro 3414 nella posizione
intermedia (E' una preregolazione).

- Collegare il misuratore di tensioni continue al punto di
collegamento della resistenza 3520 e del diodo 6453.

- Accendere I'apparecchio.

- Regolare con il potenziometro 3414 la tensione
continua sul punto di collegamento 3520/6453 ad un
valore di 128 V.

1.2 Sincronizzazione verticale (2270)

- Alimentare un segnale video (a reticolo).

- Cortocircuitare 2270. (Questo condensatore &
collegato al perno 5 dell'lC 7270).

- Regolare I'immagine con il potenziometro 3257 in
modo che sia ben diritta.

~ Eliminare il cortocircuito.

1.3 Regolazioni della posizione dell'immagine
Generalita: durante le seguenti regolazioni, alimentare un
segnale video (a reticolo) all’apparecchio.

1.3.1 Correzione Est-Ovest (3537)
- Regolare il potenziometro 3537 in modo che le linee
verticali a sinistra e destra siano piu diritte possibili.

1.3.2 Larghezza dell’immagine (3534)
- Regolare il potenziometro 3534 in modo che 14
blocchi corrispondano a 260 mm di larghezza.

1.3.3 Centraggio orizzontale dell'immagine (3264)

- Regolare il potenziometro 3264 in modo che
I'immagine sia ben centrata in senso orizzontale.

1.3.4 Centraggio verticale dell'immagine (3583)

- Regolare il potenziometro 3583 in modo che
'immagine sia ben centrata in senso verticale.

1.3.5 Altezza del’immagine (3550)
- Regolare il potenziometro 3550 in moco che 10
blocchi corrispondano a 186 mm di altezza.

1.3.6 Linearitaverticale (3573)

- Regolare per una linearita giusta con il potenziometro
3573. Se appare necessario, ripetere le regolazioni
1.3.5e 1.3.6.

1.4 Regolazioni di:

VG2 (tasto inferiore sul trasformatore di linea)

Punti d’'interdizione del cinescopio (3107, 3117 e 3127)

Bianco "D" (3671, 3680)

Regolare la luminosita a 1/4 della sua gamma di

regolazione ed il contrasto al minimo.

Regolare i potenziometri 3107, 3117, 3127, 3671 e

3680 nella loro posizione intermedia meccanica.

- Regolare il potenziometro VG2 al minimo.

- Regolare il generatore di segnali nella posizione "pur”
ed alimentare rispettivamente i colori rosso, verde e
blu.

- Regolare con i potenziometri 3107, 3117 e 3127 con il
corrispondente segnale a colore, la tensione sui perni
del cinescopio 8, 6 e 11 ad un valore di 100 V.

- Alimentare un segnale bianco e regolare il
potenziometro VG2 in modo che diventi oppena
visibile uno dei coloti rosso, verde o blu.

- Regolare il generatore sulla purezza con il colore che
€ stato appena reso visibile. Regolare il potenziometro
VG2 in modo che la luce sia appena visibile.

- Correggere gli altri due colori insieme alla regolazione
della loro purezza corrispondente con i potenziometri
3107, 3117 0 3127 in modo da ottenere la stessa
quantita di luce.

- Rimettere il generatore di nuovo sulla rete del bianco
e regolare i potenziometri 3107, 3117 e 3127 in modo
che il colore di fondo sia ottimale. Regolare con i
potenziometri 3671 e 3680 (con il segnale del bianco)
il colore di fondo in modo che sia ad una minima
luminosita che ad una massima luminosita il colore di
fondo rimanga invariato.

1.5 Messa a fuoco (tasto superiore sul trasformatore di
linea)

- Alimentare un segnale bianco.

- Focalizzare I'immagine finché ai 2/3 delle linee
diagonali (a contare dal centro verso i 4 angoli)
dell'immagine riprodotta sia piu nitida possibile.

1.6 Bilanciamento audio (3298)

- Alimentare un segnale sinusoidale di 177 mVrms
(1 kHz) ad ambedue gli ingressi audio (L/R).

- Regolare il controllo del volume nella posizione
intermedia.

—~ Sostituire i due altoparlanti con una resistenza da 16 Q.

- Regolare 3298 finche il livello di uscita sulle due
resistenze da 16 Q sia uguale.
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